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Contenu de la boite

Émetteur 
Audikast Plus

Câble auxiliaire 
3,5 mm

Câble d'alimentation 
USB type C

Câble audio
 optique

Adaptateur AUX 
vers RCA 3,5 mm

Tampon adhésif

AUX
OPT

LL

AD
APTX

SBC
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Introduction

Vue d’ensemble

OPT

LLAD APTXSBC

AUX

OPTICAL

ON/OFF
DC IN

AUX

Boutons de 
volume
Indicateur codecs 
audio

Indicateur signal 
audio

Bouton d’
appairage 2ième 
écouteur

Indicateur de 
connexion des 
appareils

Marche/Arrêt

Bluetooth status 
for 1st headphone

Bouton d’
appairage 1er 
écouteurs 

44

CC

33

A A 

1 1 

BB

22

AA
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Nb.

Nb. 

Bouton

Indicateur

Fonctions

Statut

Basculer sur “ON” pour mettre en marche

En appairage

Connecté

Diffusion audio par codec aptX 
AD, aptX LL, aptX ou SBC

Flash Rouge & Bleu 
alterné

Bleu fixe

Flash blanc Signal audio invalide

Signal audio valideBlanc fixe

Blanc fixe “AD,” 
“LL”,”APTX” or “SBC”

Et sur “OFF” pour éteindre

Maintenez enfoncé 5 secondes pour passer en 
appairage pour le 1er/2ème casque

Maintenez enfoncé 10 sec. pour verrouiller le 
1er/2ème casque lorsqu’il est connecté

Appuyer 1x pour ajuster le volume

Maintenez les deux boutons 7 secondes pour 
effacer l’historique d’appairage (Retour aux 
paramètres d'usine)

Fonctions des boutons

Indicateurs LED

1 

A

2 

B 

3 

4 

C 

ON/OFF
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Mise en place 

Connexion à votre TV

L'Audikast Plus doit être raccordé à une source d'alimentation 
via le
câble d'alimentation fourni pour fonctionner. Pour les 
téléviseurs muraux, vous pouvez utiliser le tampon adhésif 
pour fixer l'émetteur au mur et à côté de votre téléviseur. 
Branchez l'émetteur dans :
1. Le port USB de votre TV (recommandé pour éteindre ou 
allumer le transmetteur avec celle-ci), OU
2. Un chargeur USB mural – délivrant 5V/500mA-2A 
(ex. un chargeur de téléphone. Contactez-nous via
support@avantree.com pour en recevoir un gratuitement 
dans les meilleurs délais.)

Une fois l'Audikast Plus connecté à une source d'alimentation, 
vous pouvez ensuite le connecter aux ports audio de votre 
téléviseur. Vous pouvez choisir l'une des 3 façons différentes 
pour le faire:
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Branchez le câble optique fourni dans le port "optical 
OUT" ou "OPT OUT" du téléviseur, puis branchez l'autre 
extrémité dans la prise optique de l'émetteur.

Branchez le câble audio AUX 3,5 mm fourni dans le port de
sortie AUX 3,5 mm du téléviseur, puis branchez l'autre
extrémité dans la prise AUX 3.5mm de l'émetteur.

Port optique (recommandé)

Port AUX 3.5mm

OPTION 1

OPTION 2

AUXOPT

LL ADAPTX SBC

AUXOPT

LL ADAPTX SBC
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Fixez l'adaptateur RCA au câble AUX. Branchez les 
connecteurs rouge / blanc dans les ports « AUDIO OUT » 
de votre TV, puis l'autre extrémité dans le port AUX 3,5 mm 
de l'émetteur. 

Port RCAOPTION 3

NOTE: Assurez-vous que les câbles optiques / RCA sont 
branchés sur les ports de sortie audio du téléviseur et non 
sur les ports AUDIO IN / COMPONENT IN.

AUXOPT

LL ADAPTX SBC
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Connecter vos écouteurs

Maintenant que votre Audikast Plus est configuré, vous 
pouvez connecter votre casque à l’émetteur.

ETAPE 1
Mettez tout en marche.

ETAPE 2
A la 1ière utilisation, l’Audikast Plus passe automatiquement 
en APPAIRAGE;      proche de       clignotera en rouge & bleu 
alterné. Pour les utilisations suivantes, allumez-le d’abord et 
maintenez       durant 1s pour passer en appairage 
manuellement si nécessaire.

ETAPE 3
Mettez vos écouteurs / haut-parleurs Bluetooth en AP-
PAIRAGE.

ETAPE 4
Gardez l’Audikast Plus et votre appareil proches et attendez 
5 à 10 secondes jusqu’à ce qu’ils se connectent. Ceci fait,       
    proche de       deviendra BLEU FIXE.
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NOTE 1: La plupart des cas où vos appareils ne se connec-
tent pas au transmetteur vient du fait qu’ils ne sont pas en 
APPAIRAGE. Vérifiez que tous soient en APPAIRAGE 
(généralement indiqué par les clignotements LED rouges 
et bleus alternés). Pour plus de détails, veuillez consulter le 
manuel d’utilisation de vos appareils.

NOTE 2: Certaines SmartTV tentent automatiquement de 
s’associer avec tous les appareils Bluetooth à proximité. 
Si votre téléviseur vous invite à connecter vos écouteurs 
Bluetooth ou votre transmetteur, “REFUSEZ” la demande 
afin que votre appareil puisse correctement s’associer à 
l’émetteur.

Avantree Audikast Plus
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Réglages TV 

(CONNEXIONS OPTIQUES UNIQUEMENT)
Si vous vous êtes connecté à votre téléviseur via le port de
sortie optique ou “OPT OUT”, vous devrez congurer les
paramètres de votre téléviseur avant d’entendre du son.

ETAPE 1
À l’aide de la télécommande de votre TV, appuyez sur le 
bouton PARAMÈTRES et accédez à l’onglet AUDIO dans 
ce menu. (Notez qu’il peut y avoir des différences dans les 
paramètres en fonction de votre téléviseur).

ETAPE 2
Passez à SORTIE AUDIO et sélectionnez « SORTIE OPTIQUE / 
SORTIE NUMÉRIQUE ». De nombreuses TV le feront automa-
tiquement. Sauter cette étape si besoin.

ETAPE 3
Régler le format audio sur “PCM / STEREO” ON ou “DOLBY” 
OFF.
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En cas de difficultés pour trouver ces paramètres, scannez le 
code QR correspondant à la marque de votre TV OU visitez 
avantree.com/audikast/tv-audio-settings pour un guide plus 
détaillé.

LG SONY SAMSUNG

Fonctions avancées

Ajout d’un 2ième casque

Vous pouvez connecter et écouter simultanément via 2 
paires d’écouteurs si besoin. Visitez 
avantree.com/audikast/video si vous préférez regarder un 
guide vidéo pour le faire.

ETAPE 1
Appairez votre premier casque à l’Audikast Plus en suivant 
les étapes de la section “Connecter vos écouteurs” (Page 43).

https://avantree.com/product-support/BTTC-418-P-BLK?k=audikast%202#general-use-with-television
https://avantree.zendesk.com/hc/en-us/sections/25416806722969-Audikast
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ETAPE 2
Une fois votre 1ier appareil connecté, remettez votre 
Audikast Plus en APPAIRAGE en appuyant longuement       
Bjusqu’à voir     proche de        clignoter en rouge & bleu 
alterné.

ETAPE 3
Mettez votre deuxième paire d’écouteurs en appairage. 
Gardez les deux équipements proches. Lorsque connectés,        
    proche de        sur le transmetteur deviendra BLEU FIXE.

NOTE : La fonction de double connectivité fonctionne 
avec la plupart des écouteurs, mais pas tous.  Certains  
écouteurs sans fil TWS en particulier ne fonctionnent pas 
bien avec ce mode.  Si vous n'avez pas de son pendant 
cette double liaison, essayez d'éteindre puis de rallumer les 
écouteurs concernés. Dans certains cas, la double 
association avec des Airpods peut déclencher leur 
fonction de désactivation audio. Si cela se produit et pour 
les remettre à la normale, remettez-les dans leur boîtier 
(avec le couvercle ouvert) pendant 2 secondes, puis 
retirez-les. Cela peut aider à résoudre le problème.
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Vous n’avez généralement PAS besoin de réassocier vos 
écouteurs/enceintes avec l’Audikast Plus à chaque fois. Une 
fois jumelés, ils doivent se reconnecter automatiquement 
lorsque chacun est allumé (cela peut prendre quelques 
secondes).

S’ils ne se reconnectent pas automatiquement après 5-10 
secondes, vous pouvez initier une reconnexion manuelle 
en appuyant 1x sur       ou       . Si cela ne fonctionne toujours 
pas, essayez également de lancer la reconnexion sur votre 
appareil audio (généralement en appuyant une fois sur le 
bouton principal Bluetooth PLAY de votre casque).

NOTE: Si vous avez couplé votre casque avec un autre 
appareil Bluetooth, désactivez le Bluetooth de ce dernier. 
Les Airpods en particulier donnent toujours la priorité aux 
iPhones pour l’appairage automatique, vous devrez donc 
désactiver le Bluetooth de votre iPhone lors de l’appairage 
de vos Airpods avec l’Audikast Plus.

Reconnecter vos écouteurs
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Version Bluetooth Bluetooth 5.3

Profil Bluetooth A2DP, AVRCP

PCM / LPCM

Jusqu’à 30M

6.5cm*5.5cm*1.5cm

5V/500mA~2A

33g

Codec pris en charge

Plage de fonctionnement

Dimensions du produit

Tension d’entrée/exigence de 
charge

Poids de l’article

Format audio pris en 
charge en mode OPT

aptx-adaptive, aptX-LL, 
aptX, SBC

Spécifications
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Vous trouverez ci-dessous certaines des questions les plus 
fréquemment posées par les utilisateurs lors de la configu-
ration.

Puis-je avoir du son sur les haut-parleurs de mon télévi-
seur et sur mes écouteurs sans fil en même temps ?
Cela dépend entièrement de votre téléviseur et s’il offre une 
possibilité de diffuser du son vers 2 unités en simultané. 
Essayez différentes méthodes pour tester si votre téléviseur 
en est capable -- Consultez avantree.com/audikast/sound 
pour plus de détails.

Pourquoi ai-je du retard audio ?
L’émetteur (ex. l’Audikast Plus) et le récepteur (ex. vos 
écouteurs Bluetooth) doivent supporter l’aptX Low Latency
afin d’éliminer la latence audio. Vérifiez les spécifications de 
votre appareil pour vous assurer qu’il prend en charge ce 
codec audio. Notez que la plupart des écouteurs sans fil TWS 
ne prennent actuellement pas en charge le codec aptX Low 
Latency.

Pourquoi n’ai-je pas de son dans mon casque ?
Comment connecter mon Audikast Plus à mon Samsung 
/ LG SmartTV?
......

Pour d’autres réponses plus avancées et pour une liste 
complète des FAQ, visitez avantree.com/support/audikast 
ou contactez-nous directement pour une assistance supplé-
mentaire.

FAQ

https://avantree.com/product-support/BTTC-418-P-BLK?k=audikast%202#general-guide-hearing-audio-through-my-tv-speaker-and-my-headphones-at-the-same-time
https://avantree.zendesk.com/hc/en-us/sections/25416806722969-Audikast
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Contactez-nous
Tickets de support
 technique

Videoanleitung

Support via 

Support par Téléphone

FAQ 

avantree.com/submit-a-ticket

avantree.com/audikast/video 

support@avantree.com

avantree.com/support/audikast

CA +1 800 232 2078 9am-6pm PST

US    +1 800 232 2078 9am-6pm PST

UK    +44 208 068 2023 9am-6pm GMT

DE    +49 322 2109 7297 11am-9pm CET

FR    +33 17 634 0312 11am-9pm CET

IT    +39 069 4803 330 9am-6pm CET

ES    +34 93 1786 261 9am-6pm CET

AU    +61 2 8310 9897 11am-7pm AEST

Mon-Fri

Mon-Fri

Mon-Sat

Mon-Sat

Mon-Sat

Mon-Sat

Mon-Sat

Mon-Fri

https://avantree.com/submit-a-ticket
avantree.com/support/audikast
https://avantree.zendesk.com/hc/en-us/sections/25416806722969-Audikast


Manufacturer:
Avantronics Limited
Luohu District, Shenzhen 518000 China
+ 86 755 8228 5022    support@avantree.com
 

US Importer:
Avantree Corporation
San Jose, California 95119 USA
+1 800 232 2078    support@avantree.com
 

UK Importer:
Avantree Limited
Watford, WD180 0HQ UK
+44 20 8068 2023    support@avantree.com

Servicer in Europe:
Gizmex GmbH,
Sternstr. 67, 40479 Dusseldorf, Germany
+49 322 2109 7297    support@avantree.com

EC REP

Model No:BTTC-418-P-BLK
Dispose of the packaging and this product in accordance with the latest 

provisions.
Z-PKQG-418-C-V1
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